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รายการส่วนประกอบและฟังก์ชั่น




ด้านหน้า/ด้านบน



















      รายการ                         ฟังก์ชั่น


1  	 แผงควบคุม


2  	 ฝาปิดหลอดไฟ     	 เปิดฝาเมื่อต้องการเปลี่ยนหลอดไฟของโปรเจคเตอร์


3  	 ช่องระบายอากาศ   	      ข้อควรระวัง

		  อย่าวางวัตถุที่อาจหดตัวหรือได้รับผลกระทบจากความร้อนบน	
		  ช่องระบายอากาศ และอย่ายื่นหน้าหรือมือใกล้ช่องระบายอากาศ	
		  ขณะโปรเจคเตอร์ทำงานอยู่


4 	 ขาตั้งปรับด้านหน้า	 ยืดและปรับตำแหน่งของภาพที่ฉายเมื่อจัดวางโปรเจคเตอร์บน

		  พื้นผิวเช่นพื้นโต๊ะ


5	 คันปรับระดับขาตั้ง	 ดึงออกเพื่อยืดและหดขาตั้งด้านหน้า


6	 แก้วคลุมเลนส์


7	 อุปกรณ์รับสัญญาณรีโมท	 รับสัญญาณจากรีโมทคอนโทรล


8	 วงแหวนปรับโฟกัส	 ปรับโฟกัสของภาพ ขณะปรับท่านอาจได้ยินเสียงแปลกๆ 

		  ซึ่งเป็นการทำงานปกติของเครื่อง
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    รายการ                         ฟังก์ชั่น

1 	 อุปกรณ์รับสัญญาณรีโมท	 รับสัญญาณจากรีโมทคอนโทรล 


2   Security Slot (   )	  

		  


3 	 พอร์ต Monitor Out	 ส่งสัญญาณภาพจากคอมพิวเตอร์ที่เชื่อมต่อกับพอร์ต 	
		  Computer1 Input ไปยังจอภายนอก ไม่สามารถรับสัญญาณ 	
		  วิดีโอคอมโพเนนท์หรือสัญญาณอื่นๆ ที่อินพุทไปยังพอร์ตอื่นใด	
		  นอกเหนือจากพอร์ต Computer1 Input เท่านั้น 


4	 แหล่งนำไฟเข้า	 เชื่อมต่อกับสายไฟฟ้า 


      รายการ                         ฟังก์ชั่น


 9	 วงแหวนการซูม	 ปรับขนาดของภาพ ขณะปรับท่านอาจได้ยินเสียงแปลกๆ 

		  ซึ่งเป็นการทำงานปกติของเครื่อง


10	 ฝาปิดวงแหวนการซูม/โฟกัส	 เพื่อปรับวงแหวนปรับโฟกัสหรือวงแหวนการซูม 

		  เลื่อนสลักเพื่อเปิดและปิดฝา


11	 ฟิลเตอร์อากาศ 	 ป้องกันฝุ่นและสิ่งแปลกปลอมเข้าไปในเครื่อง ขณะที่มีการดูด	
	 (ช่องนำอากาศเข้า)	 อากาศเข้าไป โปรเจคเตอร์จะแสดงข้อความเตือนกรณีต้อง	
		  ทำความสะอาดหรือเปลี่ยนฟิลเตอร์อากาศ


ด้านหลัง




�

    รายการ                         ฟังก์ชั่น

5	 พอร์ต RS-232C	 เมื่อควบคุมโปรเจคเตอร์จากคอมพิวเตอร์ เชื่อมต่อด้วย

		  สายเคเบิล RS-232C พอร์ตนี้สำหรับการใช้งานควบคุมและ

		  ไม่ควรใช้งานเป็นประจำ 


6	 พอร์ต Computer1 Input	 สำหรับสัญญาณวิดีโอจากคอมพิวเตอร์และสัญญาณ

		  วิดีโอคอมโพเนนท์จากแหล่งวิดีอื่นๆ

	 พอร์ต Computer2 Input	 สำหรับสัญญาณวิดีโอจากคอมพิวเตอร์และสัญญาณ

		  วิดีโอคอมโพเนนท์จากแหล่งวิดีอื่นๆ 


7 	 พอร์ต Audio-L/R Input	 เชื่อมต่อกับพอร์ต audio output ของอุปกรณ์ที่ท่านต้องการ	
		  ฉายและนำสัญญาณเสียงเข้ามา 


8	 พอร์ต Video Input	 สำหรับสัญญาณวิดีโอคอมโพสิทจากแหล่งวิดีโอ 


9 	 พอร์ต S-Video Input	 สำหรับสัญญาณ S-Video จากแหล่งวิดีโอ 
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    รายการ                         ฟังก์ชั่น

1	 ปุ่ม [POWER] 	 เปิดหรือปิดโปรเจคเตอร์


2	 ไฟแสดงสถานะ	 สีของไฟแสดงสถานะ เมื่อกระพริบหรือติดแสดงถึงสถานะของ	
		  โปรเจคเตอร์


3	 ปุ่ม [Source Search]	 เปลี่ยนแหล่งอินพุทเป็นแหล่งอื่นซึ่งเชื่อมต่อโปรเจคเตอร์และกำลัง	
		  ส่งสัญญาณภาพอยู่


4	 ปุ่ม [Enter]	 ถ้ากดระหว่างกำลังฉายภาพสัญญาณคอมพิวเตอร์อยู่ 

		  เครื่องจะปรับ tracking, การซิงโครไนซ์และตำแหน่งเพื่อฉายภาพ	
		  ที่คุณภาพดีที่สุด

		  ขณะแสดงเมนู configuration หรืออยู่ในหน้าจอความช่วยเหลือ 	
		  การกดปุ่มนี้จะเป็นการยืนยันและเข้าสู่ตัวเลือกที่เลือกไว้ จากนั้น	
		  จึงเคลื่อนเข้าสู่ระดับถัดไป


5	 ปุ่ม [   ] [   ]	 แก้ไข keystone distortion

		  ถ้ากดปุ่มขณะแสดงเมนู configuration หรืออยู่ในหน้าจอความ	
		  ช่วยเหลือ (Help) จะเป็นการเลือกรายการเมนูและค่ากำหนดนั้นๆ


6	 ปุ่ม [Help]	 แสดงและปิดหน้าจอความช่วยเหลือ ซึ่งเป็นส่วนที่แสดงให้เห็นถึง	
		  วิธีการจัดการกับปัญหาต่างๆ ถ้าเกิดขึ้น

7	 ปุ่ม [Esc]	 หยุดฟังก์ชั่นปัจจุบัน ถ้ากดขณะแสดงเมนู configuration จะ	
		  เป็นการกลับสู่เมนูก่อนหน้านี้

8	 ปุ่ม [   ] [   ]	 กดระดับสัญญาณเสียง ถ้ากดปุ่มขณะแสดงเมนู configuration 
		  หรืออยู่ในหน้าจอความช่วยเหลือ จะเป็นการเลือกรายการเมนูและ	
		  ค่ากำหนดนั้นๆ

9	 ปุ่ม [Menu]	 แสดงและปิดเมนู configuration


แผงควบคุมการทำงาน
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    รายการ                         ฟังก์ชั่น

1	 ปุ่ม [POWER] 	 เปิดหรือปิดโปรเจคเตอร์


2	 ปุ่ม [Source Search]	 เปลี่ยนแหล่งอินพุทเป็นแหล่งอื่นซึ่งเชื่อมต่อโปรเจคเตอร์และกำลัง	
		  ส่งสัญญาณภาพอยู่


3	 ปุ่ม [Menu]	 แสดงและปิดเมนู configuration


4	 ปุ่ม [Enter/Auto]  	 ถ้ากดระหว่างกำลังฉายภาพสัญญาณคอมพิวเตอร์อยู่ 

		  เครื่องจะปรับ tracking, การซิงโครไนซ์และตำแหน่งเพื่อฉายภาพ	
		  ที่คุณภาพดีที่สุด

		  ขณะแสดงเมนู configuration หรืออยู่ในหน้าจอความช่วยเหลือ 	
		  การกดปุ่มนี้จะเป็นการยืนยันและเข้าสู่ตัวเลือกที่เลือกไว้ จากนั้น	
		  จึงเคลื่อนเข้าสู่ระดับถัดไป


5 	 ปุ่ม [Color Mode]	 ทำการปรับเปลี่ยนโหมดสีทุกครั้งท่ีกดปุ่มนี
้

รีโมทคอนโทรล
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    รายการ                         ฟังก์ชั่น

 6 	 ปุ่ม [E-Zoom] (+) (-)	 (+) ขยายขนาดภาพโดยไม่เปลี่ยนขนาดของภาพที่ฉาย

		  (-) ลดขนาดส่วนของภาพที่ขยายโดยการใช้ปุ่ม [+]


 7	 ปุ่ม [A/V Mute]	 เปิดหรือปิดสัญญาณวิดีโอและสัญญาณเสียง


 8	 ปุ่ม [Freeze]	 หยุดภาพชั่วคราวหรือเริ่มการฉายภาพต่อ


 9 	 ปุ่ม [Aspect]	 ทุกครั้งที่กดปุ่มนี้จะเป็นการเปลี่ยน aspect ratio


10	 ปุ่มตัวเลข	 ใช้ปุ่มเหล่านี้เพื่อใส่ค่าพาสเวิร์ด


11	 ปุ่ม [Volume -]	 กด [Volume -] เพื่อลดระดับเสียง และ

	 ปุ่ม [Volume +]	 กด [Volume +] เพื่อเพิ่มระดับเสียง ถ้ากดขณะแสดงเมนู 	
		  configuration หรืออยู่ในหน้าจอความช่วยเหลือ จะเป็นการเลือก	
		  รายการเมนูและค่ากำหนดนั้นๆ


12	 ปุ่ม [Esc]	 หยุดฟังก์ชั่นปัจจุบัน ถ้ากดขณะแสดงเมนู configuration 

		  จะเป็นการกลับสู่เมนูก่อนหน้านี้


13	 ปุ่ม [Help]	 แสดงและปิดหน้าจอความช่วยเหลือ ซึ่งเป็นส่วนที่แสดงให้เห็นถึง	
		  วิธีการจัดการกับปัญหาต่างๆ ถ้าเกิดขึ้น


14	 ปุ่ม [   ] [   ]	 ถ้ากดขณะแสดงเมนู configuration หรืออยู่ในหน้าจอความ

		  ช่วยเหลือ จะเป็นการเลือกรายการเมนูและค่ากำหนดนั้นๆ


15	 พื้นที่การปล่อยแสง	 ปล่อยสัญญาณควบคุมทางไกล

	 สำหรับการควบคุมทางไกล
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    รายการ                         ฟังก์ชั่น

1	 จุดสำหรับยึด	 ติดอุปกรณ์ยึดเพดานกับจุดเหล่านี้เมื่อแขวนโปรเจคเตอร์

	 ขณะแขวนเพดาน (3 จุด)	 จากเพดาน


2	 ขาตั้งด้านหลัง (2 จุด)	 หมุนเพื่อยืดและหด เพื่อปรับมุมเงยทางแนวนอน


3	 จุดติดตั้งสายเคเบิล	 คล้องตัวล็อคป้องกันขโมยที่จุดนี้ เมื่อต้องการยึดเกี่ยวเครื่อง	
	 เพื่อความปลอดภัย	 โปรเจคเตอร์กับวัตถุที่แข็งแรง




ฐาน
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Source

Search


การเปลีย่นภาพทีฉ่าย (Source Search)




โปรเจคเตอร์จะตรวจจับสัญญาณภาพที่นำเข้าจากอุปกรณ์ที่เชื่อมต่ออัตโนมัติและทำการฉายภาพนั้นๆ 
ท่านสามารถฉายภาพที่ต้องการได้อย่างรวดเร็วโดยการข้ามพอร์ตอินพุทที่ไม่มีสัญญาณส่งออกมา


  คอมพิวเตอร์ 1         คอมพิวเตอร์ 2*           S-Video                วิดีโอ









                         พอร์ตอินพุทที่ไม่มีสัญญาณภาพจะถูกข้ามไป






  ขั้นตอน


เมื่อเชื่อมต่ออุปกรณ์วิดีโอ ให้ทำการ playback ก่อนเริ่มการทำงานนี้


                    การใช้รีโมทคอนโทรล                 การใช้แผงควบคุม












เมื่อมีการเชื่อมต่อกับอุปกรณ์มากกว่า 2 เครื่อง ให้กดปุ่ม [Source Search] จนกว่าเครื่องจะฉาย
ภาพที่ต้องการ

 


 หน้าจอต่อไปนี้จะแสดงถึงสถานะของสัญญาณภาพที่แสดงอยู่เมื่อมีเพียงสัญญาณภาพเดียว

เท่านั้น หรือเมื่อไม่พบสัญญาณภาพอื่น ท่านสามารถเลือกพอร์ตอินพุทที่ต้องการฉายภาพจาก
อุปกรณ์ที่เชื่อมต่ออยู่ ถ้าไม่มีการดำเนินการใดๆ ภายใน 10 วินาที หน้าจอจะปิดลง


Source Search
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ฟงักช์ัน่สำหรบัการเพิม่คณุภาพการฉายภาพ



การเลือกคุณภาพภาพที่ฉาย (การเลือกโหมดสี)


ท่านสามารถรับคุณภาพภาพที่ดีที่สุดได้ง่ายๆ โดยการเลือกค่ากำหนดที่สอดคล้องกับสภาพแวดล้อม

ขณะฉายภาพได้ ความสว่างของภาพจะแตกต่างกันไปตามโหมดที่เลือก


  โหมด                       แอพพลเิคชัน่	
Game  	 เหมาะสำหรับใช้ในห้องที่สว่าง เป็นโหมดที่สว่างที่สุดและให้โทนเงามืดดี


Presentation	 เหมาะสำหรับการทำงานนำเสนอโดยใช้วัสดุสีในห้องที่สว่าง


Text		 เหมาะสำหรับการทำงานนำเสนอด้วยวัสดุขาว-ดำในห้องที่สว่าง


Theatre	 เหมาะสำหรับการดูภาพยนตร์ในห้องมืด ทำให้ภาพอยู่ในโทนสีธรรมชาติ


Photo	 (เมื่ออินพุทสัญญาณภาพจากคอมพิวเตอร์)

		  เหมาะสำหรับการฉายภาพนิ่ง เช่นภาพถ่ายในห้องที่สว่าง ทำให้ภาพมีสีสัน	
		  สดใสและมีคอนทราสต์ที่ดี


Sports	 (เมื่ออินพุทสัญญาณวิดีโอคอมโพเน้นท์ S-video หรือวิดีโอคอมโพสิท) 

		  เหมาะสำหรับการดูโทรทัศน์ในห้องที่สว่าง ทำให้ภาพมีสีสันสดใสและมีชีวิตชีวา


sRGB	 เหมาะสำหรับภาพที่สอดคล้องกับมาตรฐานสี sRGB


Blackboard	 เมื่อท่านกำลังฉายบนฉากดำ (ฉากเขียว) ค่ากำหนดนี้จะให้ภาพที่ดูเป็น	
		  ธรรมชาติเหมือนการฉายบนจอภาพ


ขั้นตอน


รีโมทคอนโทรล


ทุกครั้งที่กดปุ่ม ชื่อของโหมดสีจะแสดงอยู่บนจอภาพและทำการ
เปลี่ยนโหมดสี
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ถ้าท่านกดปุ่มในขณะแสดงรายชื่อโหมดสีบนจอภาพ จะเป็น

การเปลี่ยนเป็นโหมดสีถัดไป


ท่านยังสามารถตั้งค่าโหมดสีโดยใช้ “Color Mode” จากเมนู “Image” ในเมนู Configuration 
ได้อีกด้วย


การซ่อนภาพและเสียงชั่วคราว (A/V Mute)


ท่านสามารถใช้ตัวเลือกนี้เมื่อท่านต้องการดึงความสนใจของผู้ฟังมายังสิ่งที่ท่านกำลังพูดอยู่ หรือถ้า

ท่านไม่ต้องการแสดงรายละเอียดเช่นในขณะทำการเปลี่ยนไฟล์ระหว่างการนำเสนอจากเครื่อง
คอมพิวเตอร
์

ขั้นตอน


รีโมทคอนโทรล


• 	 ถ้าท่านใช้ฟังก์ชั่นนี้ในขณะฉายภาพเคลื่อนที่ แหล่งของภาพและเสียงจะดำเนินการ playback 
	 ต่อไป และท่านจะไม่สามารถกลับไปฉายภาพยังจุดซึ่งกดปุ่ม A/V Mute ได้

• 	 ท่านสามารถเลือกการแสดงจอสีดำ น้ำเงินหรือโลโก้ ในระหว่างการปิดภาพและเสียงได้โดย	
	 การใช้ค่ากำหนด “Extended” – “Display” – “A/V Mute” ในเมนู Configuration


ทุกครั้งที่กดปุ่ม จะเป็นการเปิดหรือปิดฟังก์ชั่น A/V Mute
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การแช่ภาพ (Freeze)


เมื่อทำการแช่ภาพที่ฉายอยู่ เครื่องยังคงฉายภาพนั้นๆ ดังนั้นท่านจึงสามารถฉายภาพเคลื่อนที่ครั้งละ
เฟรม เหมือนการฉายภาพนิ่ง นอกจากนี้ท่านยังสามารถทำการเปลี่ยนไฟล์ระหว่างการนำเสนอจาก
คอมพิวเตอร์โดยไม่มีการฉายภาพใดๆ ถ้ามีการใช้ฟังก์ชั่น Freeze ล่วงหน้า


ขั้นตอน


รีโมทคอนโทรล


ทุกครั้งที่กดปุ่ม จะเป็นการเปิดหรือปิดฟังก์ชั่น Freeze




• 	 สัญญาณเสียงยังคงเล่นต่อไป

• 	 แหล่งภาพยังคงทำการ playback ต่อไป ถึงแม้ว่าภาพที่ฉายจะถูกแช่ไว้ และท่านจะไม่	
	 สามารถกลับไปฉายภาพยังจุดซึ่งกดปุ่ม  Freeze ได้

• 	 ถ้ากดปุ่ม  Freeze ขณะแสดงเมนู configuration หรืออยู่ในหน้าจอความช่วยเหลือ 

	 จะเป็นการยกเลิกรายการเมนูหรือหน้าจอความช่วยเหลือนั้นๆ

• 	 ฟังก์ชั่น Freeze ยังคงทำงานขณะใช้ฟังก์ชั่น E-Zoom


การเปลี่ยน Aspect Ratio (Aspect)


เมื่อเชื่อมต่ออุปกรณ์วิดีโอ ภาพที่บันทึกในวิดีโอดิจิตอลหรือทางแผ่น DVD จะสามารถดูได้ในรูปแบบ
จอกว้าง 16:9 ท่านสามารถเปลี่ยน aspect ratio สำหรับภาพได้ในโหมด squeeze ตามขั้นตอนด้าน
ล่าง

          4:3                  16:9              16:9 (Up)          16:9 (Down) 






13

ขั้นตอน


รีโมทคอนโทรล


ทุกครั้งที่ท่านกดปุ่ม ชื่อของ
อัตราส่วนจะแสดงบนหน้าจอ
และ เครื่ องทำการ เปลี่ ยน
อัตราส่วนการแสดงผล


ถ้าท่านกดปุ่มขณะหน้าจอ แสดงชื่อของอัตราส่วน  จะเป็นการเปลี่ยนไปยังโหมดอัตราส่วนถัดไป






ท่านยังสามารถตั้งค่าอัตราส่วนการแสดงผล โดยใช้ “Aspect” จากเมนู “Signal” ในเมนู 
Configuration


การขยายส่วนของภาพ (E-Zoom)


ฟังก์ชั่นนี้มีประโยชน์เมื่อท่านต้องการขยายภาพเช่นกราฟและตารางเพื่อดูรายละเอียดเพิ่มเติม


ขั้นตอน


รีโมทคอนโทรล

เริ่มต้น E-Zoom
1


รีโมทคอนโทรล

เลื่อนกากบาทไปยังพื้นที่ของภาพที่ต้องการขยาย
2


กากบาท
 รีโมทคอนโทรล

ทำการขยายภาพ
3


ทุกครั้งที่กดปุ่ม จะเป็นการขยายพื้นที่ที่เลือกไว้ ท่านสามารถขยายภาพได้อย่างรวดเร็วโดยการกดปุ่มลง

ท่านสามารถลดขนาดภาพที่ขยายได้โดยการกดปุ่ม [-] กดปุ่ม [Esc] เพื่อยกเลิก


 • 	อัตราส่วนการขยายจะปรากฏบนจอ โดยสามารถขยายพื้นที่ที่เลือกได้ระหว่าง 1 ถึง 4 เท่า	
	 ใน 25 จังหวะการเพิ่ม

 • 	ท่านสามารถเลื่อนภาพโดยการกดปุ่ม [   ], [   ], [   ] หรือ [   ]
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ฟังก์ชั่นเพื่อความปลอดภัย

โปรเจคเตอร์มีฟังก์ชั่นเพื่อความปลอดภัยต่อไปนี้

• 	 Password Protect

	 ท่านสามารถจำกัดการใช้งานจากบุคคลอื่นได้

• 	 Operation Lock

	 ท่านสามารถป้องกันบุคคลอื่นมาเปลี่ยนแปลงค่ากำหนดของโปรเจคเตอร์โดยไม่ได้รับอนุญาต

• 	 Anti-Theft Lock

	 โปรเจคเตอร์มีอุปกรณ์เพื่อความปลอดภัยสำหรับป้องกันขโมยอันหลากหลาย


การจัดการผู้ใช้งาน (Password Protect)


เมื่อมีการใช้ฟังก์ชั่น Password Protect บุคคลที่ไม่ทราบพาสเวิร์ดจะไม่สามารถใช้งานโปรเจคเตอร์
เพื่อฉายภาพได้ถึงแม้ว่ามีการเปิดเครื่องโปรเจคเตอร์อยู่ นอกจากนี้ โลโก้ผู้ใช้งานจะไม่สามารถแสดง
ขณะเปิดเครื่อง ฟังก์ชั่นนี้นับเป็นการป้องกันการขโมยได้เนื่องจากขโมยไม่สามารถใช้งานโปรเจคเตอร์
ได้ ณ เวลาการจำหน่ายฟังก์ชั่น Password Protect ไม่ได้ใช้งาน


    ประเภทของ Password Protect


ท่านสามารถตั้งค่า Password Protect ได้ 3 ประเภทด้วยกัน ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับวิธีการใช้งาน
โปรเจคเตอร์

 1. 	“Power On Protect”

	 เมื่อตั้งค่า “Power On Protect” เป็น “On” ผู้ใช้งานจะต้องใส่ค่าพาสเวิร์ดทุกครั้งที่เปิด	
	 โปรเจคเตอร์ หลังจากที่ถอดเครื่องจากแหล่งจ่ายไฟ ถ้าไม่มีการป้อนค่าพาสเวิร์ดที่ถูกต้อง จะไม่	
	 สามารถเปิดเครื่องโปรเจคเตอร์ได้

 2. 	“User’s Logo Protect”

	 เมื่อ ตั้งค่า “User’s Logo Protect” เป็น “On” จะไม่สามารถเปลี่ยนแปลงค่ากำหนดต่างๆ 	
	 เหล่านี้ได้

	 o 	ทำการ capture โลโก้ผู้ใช้งาน

	 o 	ตั้งค่า “Display Background” , “Startup Screen”, “A/V Mute” จะสามารถ	
		  เปลี่ยนแปลงได้จาก “Display” ในเมนู configuration


    การตั้งค่า Password Protect


ใช้ขั้นตอนต่อไปนี้เพื่อตั้งค่า Password Protect
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ขั้นตอน


รีโมทคอนโทรล


กดปุ่ม [Freeze] เป็นเวลา 5 วินาท ีเข้าสู่เมนูการตั้งค่า Password Protect
1


ตั้งค่า “Power On Protect”

(1) 	เลือก “Power On Protect” และกดปุ่ม [Enter]

(2) 	เลือก “On” และกดปุ่ม [Enter]

(3) 	กดปุ่ม [Esc]

ตั้งค่า “User’s Logo Protect”

(1) 	เลือก “User’s Logo Protect” และกดปุ่ม [Enter]

(2) 	เลือก “On” และกดปุ่ม [Enter]

(3) 	กดปุ่ม [Esc]

ตั้งค่าพาสเวิร์ด

(1) 	เลือก “Password” และกดปุ่ม [Enter]

(2) 	เมื่อปรากฏข้อความ “Change the password?” เลือก “Yes” และกดปุ่ม [Enter] 

	 ค่ากำหนดมาตรฐานของพาสเวิร์ดคือ “0000” เปลี่ยนค่าเป็นพาสเวิร์ดที่ท่านต้องการ 

	 ถ้าท่านเลือก “No” หน้าจอจะแสดงขั้นตอนที่ 1 อีกครั้ง

(3) 	ป้อนค่าตัวเลข 4 หลักโดยใช้ปุ่มตัวเลข ซึ่งจะแสดงผลเป็น “****” เมื่อท่านใส่ค่าตัวเลขหลัก	
	 ที่ 4  แล้ว จะปรากฏหน้าจอยืนยันขึ้น

                                

                               รีโมทคอนโทรล



(4) 	ใส่ค่าพาสเวิร์ดอีกครั้ง

	 ปรากฏข้อความ “Password accepted”

	 ถ้าท่านใส่ค่าพาสเวิร์ดไม่ถูกต้อง จะปรากฏข้อความเตือนให้ใส่ค่าพาสเวิร์ดอีกครั้งหนึ่ง


2


 • 	ถ้ามีการใช้ฟังก์ชั่น Password Protect แล้วท่านต้องป้อนค่าพาสเวิร์ด

	 ถ้าพาสเวิร์ดถูกต้อง จะเข้าสู่เมนูการตั้งค่า Password Protect

	 “Entering the Password”

 • 	เมื่อตั้งค่าพาสเวิร์ดแล้ว ให้ติดสติกเกอร์ Password Protect ในตำแหน่งที่เห็นได้ชัด

	 บนเครื่อง เพื่อป้องกันการขโมย




3


4


ปุ่มตัวเลข
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    การใส่ค่าพาสเวิร์ด


เมื่อปรากฏหน้าจอสำหรับใส่ค่าพาสเวิร์ด ให้ใส่พาสเวิร์ดโดยใช้ปุ่มตัวเลขบนรีโมทคอนโทรล


ขั้นตอน


การใส่พาสเวิร์ดโดยใช้ปุ่มตัวเลข

เมื่อใส่ค่าพาสเวิร์ดที่ถูกต้อง โปรเจคเตอร์จะเริ่มทำงาน


ข้อควรระวัง

• 	ถ้าใส่ค่าพาสเวิร์ดผิดสามครั้งติดต่อกัน จะปรากฏข้อความ “The projector’s operation will 	
	 be locked” เป็นเวลา 5 นาที จากนั้นโปรเจคเตอร์จะเข้าสู่โหมดสแตนบาย กรณีดังกล่าวให้	
	 ถอดปลั๊กไฟจากแหล่งจ่ายไฟและเสียบกลับเข้าไปใหม่ โปรเจคเตอร์จะแสดงหน้าจอสำหรับใส่ค่า	
	 พาสเวิร์ดอีกครั้ง เพื่อการป้อนค่าพาสเวิร์ดที่ถูกต้องต่อไป

• 	ถ้าท่านลืมพาสเวิร์ด จดข้อความ “Request Code:xxxxx” ที่ปรากฏบนจอภาพและติดต่อหน่วย	
	 งานที่ใกล้ที่สุดในรายการติดต่อของเอปสันโปรเจคเตอร์

• 	ถ้าท่านดำเนินการตามขั้นตอนด้านบนซ้ำและใส่ค่าพาสเวิร์ดที่ไม่ถูกต้องเป็นจำนวน 30 ครั้ง	
	 ติดต่อกัน จะปรากฏข้อความต่อไปนี้ “The projector’s operation will be locked. Contact 	
	 Epson as described in your documentation” และจะไม่สามารถใส่ค่าพาสเวิร์ดได้อีกต่อไป


การจำกัดการทำงาน (Operation Lock)

ดำเนินการต่อไปนี้เพื่อล็อคปุ่มทำงานบนแผงควบคุม

•	 Full Lock - เป็นการล็อคปุ่มทั้งหมดบนแผงควบคุม ท่านไม่สามารถทำงานใดๆ ได้โดยการใช้	
	 แผงควบคุม รวมถึงการเปิดหรือปิดเครื่อง

• 	Operation Lock - ปุ่มการทำงานทั้งหมดบนแผงควบคุมจะถูกล็อค ยกเว้นปุ่ม [Power]


ฟังก์ชั่นนี้มีประโยชน์อย่างมากกรณีใช้งานในอีเวนท์หรืองานแสดง ซึ่งท่านต้องการล็อคปุ่มทำงาน
ทั้งหมดและทำการฉายภาพอย่างเดียวเท่านั้น หรือที่โรงเรียนซึ่งต้องการจำกัดการใช้งานปุ่มทำงาน 
ทั้งนี้ท่านสามารถควบคุมการทำงานของโปรเจคเตอร์ผ่านรีโมทคอนโทรล




	 กดปุ่ม [Menu] และเลือก “Settings” – “Operation Lock” ในเมนู configuration 

	 “Using the Configuration Menu”


             การใช้รีโมทคอนโทรล                    การใช้แผงควบคุม








ขั้นตอน

1
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ตรวจสอบปุ่มที่ใช้และการทำงานที่ปุ่มนั้นๆ ทำได้ 

ในคำแนะนำใต้เมนู


เลือก “Full Lock” หรือ “Operation Lock”
2


เลือก “Yes” เมื่อปรากฏข้อความยืนยัน

ปุ่มที่แผงควบคุมจะถูกล็อคตามค่ากำหนดที่ท่านเลือก






2


ท่านสามารถปลดล็อคแผงควบคุมได้โดยวิธีใดวิธีหนึ่งต่อไปนี้

• 	 จากรโีมทคอนโทรล เลอืก “Off” จาก “Settings” – “Operation Lock” ในเมน ูconfiguration

• 	 เมื่อกดปุ่ม [Enter] ที่แผงควบคุมค้างไว้เป็นเวลา 7 วินาที จะปรากฏข้อความและเป็นการ	
	 ปลดล็อค




Anti-Theft Lock


เมื่อมีการติดตั้งโปรเจคเตอร์บนเพดานและทิ้งไว้ในห้องโดยไม่มีการดูแล โปรเจคเตอร์อาจจะถูกขโมยได้ 
ดังนั้นเครื่องโปรเจคเตอร์จึงมีอุปกรณ์เพื่อความปลอดภัยต่อไปนี้ในเครื่อง

• Security slot -	 สามารถใช้งานได้กับระบบ Microsaver Security 


• จุดติดตั้งสายเคเบิลป้องกันขโมย - คล้องสายเคเบิลป้องกันขโมยที่มีจำหน่ายทั่วไปผ่านจุดติดตั้ง

                                 เพื่อล็อคโปรเจคเตอร์กับโต๊ะหรือเสา

 การติดตั้งสายล็อคแบบลวด

คล้องสายเคเบิลป้องกันขโมยผ่านจุดติดตั้ง

ดูคำแนะนำการล็อคสายล็อคในคู่มือที่แนบมากับสายล็อค
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การใช้งานเมนู Configuration

1
 การเลือกจากเมนูหลัก


2
 การเลือกจากเมนูย่อย


เมนูหลัก


คำแนะนำ


3
 ก า ร เ ป ลี่ ย น แ ป ล ง
รายการที่เลือก


เมนูย่อย (ค่ากำหนด)


4
 ออก


เลือกค่ากำหนดที่

ต้องการเปลี่ยนแปลง


EMP-280

ปุ่มที่ใช้


 การใช้รีโมทคอนโทรล


การใช้แผงควบคุม
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รายการฟังก์ชั่น

เมนู Image


รายการที่สามารถตั้งค่าได้ขึ้นอยู่กับสัญญาณภาพที่ฉาย ณ ขณะนั้น ดังแสดงในภาพหน้าจอด้านล่าง 

รายละเอียดการตั้งค่าจะถูกจัดเก็บไว้สำหรับสัญญาณภาพแต่ละสัญญาณ


          ภาพจากคอมพิวเตอร ์              วิดีโอคอมโพเน้นท์ / S-video / หรือวิดีโอคอมโพสิท


  เมนยูอ่ย                         ฟังก์ชั่น

Color  Mode	 ท่านสามารถเลือกคุณภาพของภาพให้เหมาะกับสิ่งแวดล้อมของท่าน

Brightness	 ท่านสามารถปรับความสว่างของภาพ

Contrast	 ท่านสามารถปรับความแตกต่างระหว่างแถบสว่างและมืดในภาพได้	
Color  Saturation	 ท่านสามารถปรับความอิ่มตัวของสีในภาพ

Tint		  (การปรับทำได้ต่อเมื่อมีการอินพุทสัญญาณ NTSC เมื่อใช้วิดีโอ

		  คอมโพสิท / S-video)

		  ท่านสามารถปรับโทนสีอ่อนของภาพได้

Sharpness	 ท่านสามารถปรับความคมชัดของภาพได้

Color Temp.	 ท่านสามารถปรับโทนสีโดยรวมของภาพ เมื่อเลือก “High” ภาพจะ	
		  กลายเป็นโทนสีน้ำเงิน เมื่อเลือก “Low”  ภาพจะกลายเป็นโทนสีแดง

		  (ท่านไม่สามารถใช้งานฟังก์ชั่นนี้ได้ ถ้าเลือก “sRGB” ในค่ากำหนด 	
		  “Color Mode” ในเมนู “Image”)

Color  Adjustment	 Red, Green, Blue: ท่านสามารถปรับความอิ่มตัวของแต่ละสีได้

		  (รายการนี้ไม่สามารถเลือกได้ถ้าเลือก “sRGB” ในค่ากำหนด “Color 	
		  Mode” ในเมนู “Image”)

Reset	 ท่านสามารถรีเซตค่าการปรับทั้งหมดในเมนู “Image” ให้กลับสู่ค่า	
		  มาตรฐาน เพื่อตั้งค่ารายการเมนูทั้งหมดให้กลับสู่ค่าเริ่มต้น
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  เมนยูอ่ย                         ฟังก์ชั่น

Auto Setup	 เมื่อมีการเปลี่ยนแปลงสัญญาณอินพุท ท่านสามารถเลือกให้ปรับ	
		  คุณภาพอย่างดีแบบอัตโนมัติ (On) หรือไม่ปรับ (Off)

Tracking	 ท่านสามารถปรับภาพจากคอมพิวเตอร์เมื่อมีแถบแนวตั้งปรากฏในภาพ

Sync		 ท่านสามารถปรับภาพจากคอมพิวเตอร์เมื่อมีการสั่น การมัวหรือการ	
		  รบกวนภาพเกิดขึ้น

Position	 ท่านสามารถปรับตำแหน่งการแสดงผลให้ขึ้น ลง ไปทางซ้ายหรือขวา	
		  เพื่อการฉายภาพที่ครบถ้วน

Progressive	 (วิดีโอคอมโพเน้นท์จะสามารถปรับได้เมื่อมีอินพุทสัญญาณแบบ 480i/576i)

		  Off:	 ทำการ IP conversion สำหรับแต่ละฟิลด์ในหน้าจอ เหมาะสำหรับ	
		    	  การดูภาพที่มีการเคลื่อนไหวมากๆ

		  On: 	interlace (i) สัญญาณจะถูกแปลงเป็นสัญญาณ Progressive (p) 	
			   เหมาะสำหรับการดูภาพนิ่ง

Computer1 Input	 ท่านสามารถเลือกสัญญาณอินพุทจากพอร์ต Computer1 Input หรือ 	
		  Computer2 Input ถ้าตั้งค่าเป็น “Auto” สัญญาณอินพุทจะถูกตั้งค่าตาม	
		  อุปกรณ์ที่เชื่อมต่ออย่างอัตโนมัติ

Computer2 Input	 ถ้ามีการแสดงผลสีที่ไม่ถูกต้องเมื่อเลือก “Auto” เลือกสัญญาณที่

		  เหมาะสมตามอุปกรณ์ที่เชื่อมต่อ

Video Signal	 ถ้าตั้งค่าเป็น “Auto” เครื่องจะตรวจจับสัญญาณวิดีโออย่างอัตโนมัติ 

		  ถ้ามีการรบกวนในภาพหรือเกิดปัญหาเช่นไม่มีการฉายภาพเมื่อตั้งค่าเป็น 	
		  “Auto” เลือกสัญญาณที่เหมาะสมตามอุปกรณ์ที่เชื่อมต่อ

Aspect	 ท่านสามารถตั้งค่า aspect ratio สำหรับภาพที่ฉายได้

Reset	 ทา่นสามารถรเีซตคา่การปรบัทัง้หมดในเมน ู“Signal” ใหก้ลบัสูค่า่มาตรฐาน 	
		  ยกเวน้ Computer1 Input และ Computer2 Input เพือ่ตัง้คา่รายการเมน	ู
		  ทัง้หมดใหก้ลบัสูค่า่เริม่ตน้




เมนู Signal


รายการที่สามารถตั้งค่าได้ขึ้นอยู่กับสัญญาณภาพที่ฉาย ณ ขณะนั้น ดังแสดงในภาพหน้าจอด้านล่าง 

รายละเอียดการตั้งค่าจะถูกจัดเก็บไว้สำหรับสัญญาณภาพแต่ละสัญญาณ


      ภาพจากคอมพิวเตอร ์              วิดีโอคอมโพเน้นท์             วิดีโอคอมโพสิท / S-video
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เมนู Settings




  เมนูย่อย                         ฟังก์ชั่น

Keystone 	 ท่านสามารถแก้ไข keystone distortion ของภาพในแนวตั้งได้

Operation Lock	 ท่านสามารถใช้ฟังก์ชั่นนี้เพื่อจำกัดการทำงานของโปรเจคเตอร์จากแผง	
		  ควบคุม

Brightness Control	 ทา่นสามารถตัง้คา่ความสวา่งของหลอดไฟดว้ยคา่กำหนดหนึง่ในสองตอ่ไปนี
้
		  เลือก “Low” ถ้าภาพที่ฉายสว่างเกินไป เช่นเมื่อฉายภาพในห้องมืดหรือบน	
		  จอขนาดเล็ก เมื่อเลือก“Low” ปริมาณของกระแสไฟฟ้าที่ใช้และอายุการใช้	
		  งานของหลอดไฟจะเปลี่ยนแปลงไปด้วย และเสียงการทำงานของพัดลม	
		  ระหว่างการฉายภาพก็จะลดลงด้วย ปริมาณการใช้ไฟฟ้า: ลดลงประมาณ 
		  40 วัตต์, อายุการใช้งานของหลอดไฟ: เพิ่มขึ้นประมาณ 1.3 เท่า

Volume	 ท่านสามารถปรับระดับเสียงได้

Remote Receiver	 ท่านสามารถจำกัดการรับสัญญาณการทำงานจากรีโมทคอนโทรล

		  เมื่อท่านต้องการหยุดการทำงานโดยรีโมทคอนโทรล หรือถ้าตัวรับ	
		  สัญญาณรีโมทได้รับแสงไฟฟลูออเรสเซนท์ใกล้เกินไป ท่านสามารถตั้งค่า	
		  เพื่อยกเลิกการใช้งานรีโมทคอนโทรลเมื่อไม่ต้องการใช้งานหรือเมื่อมีการ	
		  รบกวนจากแสงไฟ

Test Pattern	 เมื่อติดตั้งโปรเจคเตอร์ เครื่องจะแสดง Test pattern เพื่อท่านจะสามารถ	
		  ปรับการฉายภาพโดยไม่ต้องถอดอุปกรณ์อื่นๆ เมื่อแสดง Test pattern 

		  ท่านสามารถปรับการซูม การโฟกัส และ keystone correction ได้

		  เพื่อยกเลิก Test pattern กดปุ่ม [Esc] ที่รีโมทคอนโทรลหรือที่แผงควบคุม

Reset	 ท่านสามารถรีเซตค่าการปรับทั้งหมดในเมนู “Settings” ให้กลับสู่ค่า	
		  มาตรฐาน เพื่อตั้งค่ารายการเมนูทั้งหมดให้กลับสู่ค่าเริ่มต้น




22

เมนู Extended


   


  เมนูย่อย                         ฟังก์ชั่น

Display	 ท่านสามารถตั้งค่าการแสดงผลของโปรเจคเตอร์ได้

		  Messages: ท่านสามารถตั้งค่าให้แสดงผล (On) หรือไม่แสดงผล (Off) 	
		  ชื่อของแหล่งสัญญาณเมื่อท่านเปลี่ยนแหล่งอินพุท ชื่อโหมดสีเมื่อท่าน	
		  เปลี่ยน Color Mode ข้อความเมื่อไม่มีสัญญาณอินพุท ฯลฯ

		  Display Backgroung*1: ท่านสามารถตั้งค่าสถานะจอภาพเมื่อไม่มี	
		  สัญญาณภาพให้เป็น “Black”, “Blue” หรือ “Logo”

		  Startup Screen*1: ท่านสามารถตั้งค่าหน้าจอเริ่มต้น (ภาพที่ฉายเมื่อ	
		  เปิดเครื่องโปรเจคเตอร์) ให้แสดงผล (On) หรือไม่แสดงผล (Off)

		  A/V Mute*1: ท่านสามารถตั้งค่าจอภาพที่แสดงผลระหว่าง A/V Mute 	
		  ให้เป็น “Black”, “Blue” หรือ “Logo”

User’s Logo	 ท่านสามารถเปลี่ยน User’s Logo ที่แสดงผลใน Background และที่	
		  แสดงผลระหว่างใช้ฟังก์ชั่น A/V Mute

Projection	 ท่านสามารถเลือกค่ากำหนดหนึ่งต่อไปนี้ตามวิธีการติดตั้งโปรเจคเตอร์

		  “Front” “Front/Ceiling” “Rear” “Rear/Ceiling”

		  ท่านสามารถเปลี่ยนแปลงค่ากำหนดตามด้านล่าง โดยการกดปุ่ม [A/V 	
		  Mute] ที่รีโมทคอนโทรลค้างไว้เป็นเวลา 5 วินาที

		  “Front” <-> “Front/Ceiling”

		  “Rear” <-> “Rear/Ceiling”


*1 	 เมื่อตั้งค่า “User’s Logo Protect” ให้เป็น “On” ใน “Password Protect”ท่านจะไม่สามารถ	
    	เปลี่ยนแปลงค่ากำหนดเกี่ยวกับ User’s Logo ได้ ท่านสามารถเปลี่ยนแปลงได้หลังจาก ตั้งค่า 	
	 “User’s Logo Protect” ให้เป็น “Off”
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 เมนูย่อย                         ฟังก์ชั่น

Operation	 Direct Power On: ท่านสามารถตั้ง Direct Power On ให้ทำงาน (On) 	
		  หรือไม่ทำงาน (Off)

		  เมื่อตั้งค่าให้เป็น “On”  และเชื่อมต่อปลั๊กไฟโปรเจคเตอร์เข้ากับแหล่งจ่ายไป 	
		  โปรดระวังการกระเพื่อมของกระแสไฟอาจทำให้โปรเจคเตอร์เปิดขึ้นอย่าง	
		  อัตโนมัติได้

		  Sleep Mode: เมื่อตั้งค่าให้เป็น “On” เครื่องจะปิดอัตโนมัติเมื่อไม่มี	
		  สัญญาณภาพและไม่มีการทำงานใดๆ 

		  Sleep Mode Time: เมื่อตั้ง Sleep Mode ให้เป็น “On” ท่านสามารถ	
		  ตั้งระยะเวลาก่อนการปิดเครื่องอย่างอัตโนมัติของโปรเจคเตอร์ได้ ตั้งแต่ 1 	
		  ถึง 30 นาที

		  High Altitude Mode: ตั้งค่าให้เป็น “On” เมื่อใช้โปรเจคเตอร์ในระดับสูง 	
		  1500 ม.

Standby Mode	 ท่านสามารถใช้ฟังก์ชั่นตรวจสอบเน็ตเวิร์คและการควบคุม ขณะโปรเจคเตอร์

		  อยู่ในโหมดสแตนบายได้ เมื่อตั้งค่าให้เป็น “Network On”

		  ท่านสามารถตรวจสอบและควบคุมสถานะของโปรเจคเตอร์ในเน็ตเวิร์คโดยใช้	
		  ซอร์ฟแวร์แอพพลิเคชั่น “EMP Monitor”*1


Air Filter Setting	 Clean Notice: เมื่อตั้งค่าให้เป็น “On” จะปรากฏข้อความเมื่อฟิลเตอร์อุดตัน	
		  ด้วยฝุ่นหรือสิ่งสกปรก

		  Clean Notice Timing: เมื่อตั้งค่า Clean Notice ให้เป็น “On” เวลาใน	
		  การแสดงผลข้อความจะสามารถตั้งได้ 5 แบบด้วยกัน เมื่อใช้งาน	
		  โปรเจคเตอร์ในที่สูงหรือในสภาพแวดล้อมที่มีฝุ่นมาก ให้ตั้งค่าเพื่อแสดงผล	
		  ข้อความเร็วกว่าปกติ

Language	 ท่านสามารถตั้งค่าภาษาที่แสดงผลได้

Reset	 ท่านสามารถรีเซต “Display*2” และ “Operation*3” ในเมนู “Extended” ให้	
		  กลับสู่ค่ามาตรฐาน เพื่อตั้งค่ารายการเมนูทั้งหมดให้กลับสู่ค่าเริ่มต้น


*1 	ท่านสามารถดาวน์โหลด EMP Monitor จากส่วน Support ในเวปไซต์ของเอปสันได้

 	 http://www.epson.com EMP Monitor เป็นซอร์ฟแวร์แอพพลิเคชั่นสำหรับตรวจสอบและ	
	 ควบคมุสถานะของโปรเจคเตอรเ์อปสนัซึง่ทำงานในเนต็เวริค์ได ้ซึง่จะแสดงผลทางหนา้จอของทา่น

*2 	เมื่อตั้งค่า “User’s Logo Protect” ให้เป็น “On” ใน “Password Protect”ท่านจะไม่สามารถ	
	 เปลี่ยนแปลงค่ากำหนดเกี่ยวกับ User’s Logo ได้ ท่านสามารถเปลี่ยนแปลงได้หลังจาก ตั้งค่า 	
	 “User’s Logo Protect” ให้เป็น “Off”

*3 	ยกเว้นสำหรับ “High Altitude Mode”
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เมนู Info (สำหรับ Display เท่านั้น)


เพื่อตรวจสอบสถานะของสัญญาณภาพที่ฉายและสถานะของโปรเจคเตอร์ รายการที่แสดงผลจากแตก

ต่างกันไปขึ้นอยู่กับสัญญาณภาพที่ฉายขณะนั้น ดังแสดงในภาพหน้าจอด้านล่าง


ภาพจากคอมพิวเตอร์ / วิดีโอคอมโพเน้นท์                  วิดีโอคอมโพสิท / S-video


  เมนยูอ่ย                         ฟังก์ชั่น

Lamp Hours  	 ท่านสามารถแสดงผลเวลาการทำงานสะสมของหลอดไฟได้*

		  เมื่อเข้าใกล้เวลาการเตือนของหลอดไฟ ตัวอักษรจะถูกแสดงเป็นสีเหลือง

Air Filter Usage Time	 ท่านสามารถแสดงผลเวลาการทำงานสะสมของฟิลเตอร์อากาศได้

Source	 ท่านสามารถแสดงผลชื่อพอร์ตอินพุทสำหรับอุปกรณ์เชื่อมต่อที่กำลัง	
		  ฉายภาพได้

Input Signal	 ท่านสามารถแสดงผลรายการเซท Computer1 Input หรือ 	
		  Computer2 Input ในเมนู “Signal” ตาม “Source” ได้

Resolution	 ท่านสามารถแสดงความละเอียดของอินพุท

Video Signal	 ท่านสามารถแสดงรายการ “Video Signal” ที่ตั้งค่าในเมนู “Signal”

Refresh Rate	 ท่านสามารถแสดง Refresh Rate

Sync Info	 ท่านสามารถแสดงข้อมูลสัญญาณภาพ

		  ข้อมูลนี้อาจมีความจำเป็นเมื่อต้องซ่อมแซมเครื่อง

Status	 ข้อมูลเกี่ยวกับปัญหาที่เกิดกับโปรเจคเตอร์

		  ข้อมูลนี้อาจมีความจำเป็นเมื่อต้องซ่อมแซมเครื่อง



* เวลาใช้งานสะสมถูกแสดงผลเป็น “0H” สำหรับเวลา 10 ชั่วโมงแรก หลังจาก 10 ชั่วโมงหรือ

  มากกว่า ตัวเลข 1 ชั่วโมงจะถูกเพิ่มเข้าไปสำหรับทุกๆ ชั่วโมงที่เพิ่มขึ้น
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เมนู Reset


  เมนูย่อย                         ฟังก์ชั่น

Reset  All	 ท่านสามารถรีเซตรายการทั้งหมดในเมนูทั้งหมดให้กลับสู่ค่ากำหนดเริ่มต้น

		  รายการต่อไปนี้ไม่สามารถทำการรีเซตได้: “Computer 1 Input”, 	
		  “User’s Logo”, “Lamp Hours” และ “Language”

Reset Air Filter Time	 ท่านสามารถลบเวลาการทำงานสะสมของฟิลเตอร์อากาศและกลับสู่ค่า 	
		  “0H” เมื่อท่านทำความสะอาดหรือเปลี่ยนฟิลเตอร์อากาศ

Reset Lamp Hours	 ท่านสามารถลบเวลาการทำงานสะสมของหลอดไฟ และกลับสู่ค่า “0H” 	
		  เมื่อท่านเปลี่ยนหลอดไฟ
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การใช้ความช่วยเหลือ

ถ้าเกิดปัญหากับโปรเจคเตอร์ รายการ Help จะใช้การแสดงผลทางหน้าจอเพื่อช่วยท่านแก้ปัญหา


ขั้นตอน


1
 กดปุ่ม [Help]


ปรากฏหน้าจอให้ความช่วยเหลือขึ้น


        การใช้รีโมทคอนโทรล	               การใช้แผงควบคุม


2
 เลือกรายการเมนู








       


        


        การใช้รีโมทคอนโทรล	                การใช้แผงควบคุม
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3
 ยืนยันการเลือก


        การใช้รีโมทคอนโทรล	               การใช้แผงควบคุม














หน้าจอปรากฏคำถามและวิธีการแก้ปัญหา ดังแสดงด้านล่าง


กดปุ่ม [Help] เพื่อออกจาก Help








 ถ้าไม่พบวิธีการแก้ปัญหาจาก Help ให้ดูในส่วน “Problem Solving”
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